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PACKAGE CONTENTS

DESCRIPTION QUANTITY

A Adjustable Leg Saworse 1

AsAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to operate this product.

A warniNG

+ When lifting the sawhorse, use proper lifting techniques to avoid personal injury.

« Ensure work area is well lit while working.

« Ensure sawhorse is standing on a level surface that is clear, dry and free of debris.

« Ensure all 4 legs have solid contact with the floor. If the sawhorse is not positioned level and straight,
loads placed upon it could fall, potentially causing damage to the item(s) loaded on it, and possible severe
personal injury or death.

« Ensure the load placed on any sawhorse does not exceed the applicable Safe Working Load Rating.
Overloading can lead to failure of the sawhorse, potentially causing damage to the item(s) loaded on it, and
possible severe personal injury or death.

« Never stack sawhorses to obtain extra height.

CAUTION

« Do not apply weight in excess of 1300 Ibs. (589.67 kg) of uniformly distributed load on sawhorse.

« Do not use as a step ladder or standing platform.

+ Uniformly Distributed Load: The maximum uniformly distributed load across the top rail of the sawhorse
PER EACH SAWHORSE. All weight should be distributed evenly on the top rail. The amount of weight that
can be applied (uniformly distributed) to two identical sawhorses is double the value as stated on the retail
sticker and instruction manual.



SET-UP INSTRUCTIONS

2. At location labeled “Open 17, press release
button and pull down legs untillegs are in
contact with the leg stop.

I

4. At location labeled “Open 27, press release
button and push until legs are in contact with
the leg stop.

5. Separate legs and push cross brace flat.

6. Extend legs by flipping the blue latch downward.
Slide leg in the down direction by placing foot
on the “foot” of the leg and pulling up on the
body of the sawhorse. Once at the desired
height flip the blue latch upward. Repeat steps
on the other legs. To adjust height downward, flip
the blue latch down and press down on the latch
until the metal tab disengages. Slide up leg to
desired height.

~

. Release the 2x4 / 4x4 support arm by flipping the
latch toward the center of the sawhorse.

8. Adjust the support arm to the desired width,
secure the arm in position by flipping the latch
toward the outside of the sawhorse.



SET-UP INSTRUCTIONS

9. Flip down the material holder on the legs to store 10. When paired together with a second unit and
additional lumber off the ground. properly joined by 2x4’s or 4x4’s in the support
arms, a work table can support up to 2,600 Ibs.

HOW TO CLOSE

1. To close, reverse steps 5 through 2, making sure to close the leg 2 first.
2. Be sure locking pin engages main housing to keep legs secure while in folded/carry position.

WARRANTY

3-Year Limited Guarantee

For 3 years from the date of purchase, this product is warranted for the original purchaser to be
free from defects in material and workmanship. This guarantee does not cover damage due to
abuse, normal wear, improper maintenance, neglect, unauthorized repair/alteration, or expendable
parts and accessories expected to become unusable after a reasonable period of use.

If you think your product meets the above guarantee criteria, please return it to the place of
purchase with valid proof of purchase and the defective product will be repaired or replaced at no
charge. This guarantee gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary
from state to state.

Printed in Thailand
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Namero de serie

Fecha de compra

Gracias por comprar este producto KOBALT.

¢ Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame al:
888-356-2258, de lunes a domingo de 8 a.m. - 8 p.m., hora estandar del Este.
También puede escribirnos a ascs@lowes.com

§823765



iINDICE

Contenido del paquete.............ccccociiiiiiiinnn. 6
Informacion de seguridad............cccocoeviiiiiicicicc 6
Instrucciones de instalacion................cccooviiiiccciccens 7-8
COMIO CEITAN. ...ttt 8
GAIANEA. ..o 8

CONTENIDO DEL PAQUETE

PARTE DESCRIPCION CANTIDAD

A Caballete de pata ajustable 1

A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

A ApverTENCIA

« Al levantar el caballete, utilice técnicas de elevacion adecuadas para evitar lesiones personales.

« Asegurese de que el area de trabajo esté bien iluminada mientras trabaja.

« Asegurese de que el caballete esté sobre una superficie nivelada, limpia, seca y libre de escombros.

« Asegurese de que las 4 patas tengan un contacto sélido con el piso. Si el caballete no se coloca
nivelado y recto, las cargas sobre él podrian caer, lo que podria causar dafios a los articulos
cargados y posibles lesiones personales graves o la muerte.

« Asegurese de que la carga colocada en cualquier caballete no exceda la clasificacion de carga de
trabajo segura correspondiente. La sobrecarga puede provocar fallas en el caballete, lo que podria
causar dafios a los elementos cargados en él y posibles lesiones personales graves o la muerte.

« Nunca apile caballetes para obtener altura adicional.

PRECAUCION

« No aplique peso superior a 589.67 kg (1300 Ib) de carga distribuida uniformemente sobre el caballete.

« No lo utilice como escalera de tijera ni como plataforma para ponerse de pie.

« Carga distribuida uniformemente: la carga maxima distribuida uniformemente a lo largo del riel
superior del caballete POR CADA CABALLETE. Todo el peso debe distribuirse de manera uniforme
sobre el riel superior. La cantidad de peso que se puede aplicar (distribuido uniformemente) a dos
caballetes idénticos es el doble del valor indicado en la calcomania de venta minorista y el manual
de instrucciones.



INSTRUCCIONES DE INSTALACION

T

2. En el lugar etiquetado como “Open 1” (Abrir 1),
presione el boton de liberacion y tire hacia abajo de
las patas hasta que entren en contacto con el tope.

abajo. Deslice la pata hacia abajo colocando la
base sobre la “base” de la pata y abriéndola en

el cuerpo del caballete. Una vez que esté a la
altura deseada, gire el pestillo azul hacia arriba.
Repita los pasos con las otras patas. Para ajustar
la altura hacia abajo, gire el pestillo azul hacia
abajo y presione el pestillo hasta que la lengleta
de metal se suelte. Deslice la pata hacia arriba
hasta la altura deseada.

. Suelte el brazo de soporte de 2x4/4x4 girando el
pestillo hacia el centro del caballete.

~

3. Separe las patas y empuje el soporte transversal
hasta que quede plano.

F'

4. En el lugar etiquetado como “Open 2" (Abrir 2),

presione el boton de liberacion y tire hacia abajo 8. Ajuste el brazo de soporte al ancho deseado
de las patas hasta que entren en contacto con y asegure el brazo en su posicion girando el
el tope. pestillo hacia el exterior del caballete.

T

5. Separe las patas y empuje el soporte transversal
hasta que quede plano.




INSTRUCCIONES DE INSTALACION

9. Baje el soporte de material en las patas para 10. Cuando se combina con una segunda unidad y
guardar madera adicional sin tocar el suelo. se une de forma apropiada mediante 2x4 o 4x4
en los brazos de soporte, una mesa de trabajo

puede soportar hasta 1179.34 kg (2600 Ib).

COMO CERRAR

1. Para cerrar, invierta los pasos del 5 al 2, asegurandose de cerrar primero la pata 2.

2. Asegurese de que el pasador de bloqueo encaje en la carcasa principal para mantener las patas
seguras mientras esta en posicion plegada/de transporte.

GARANTIA

Garantia limitada de 3 afios

Este producto tiene cobertura de garantia contra defectos en materiales y mano de obra por 3 afios a
partir de la fecha de compra para el comprador original. Esta garantia no cubre dafios por uso indebido,
desgaste normal, mantenimiento inadecuado, negligencia, reparacion o alteracion no autorizadas, ni
piezas ni accesorios desechables cuya inutilidad es esperable después de un periodo de uso razonable.

Si cree que este producto cumple con la garantia mencionada anteriormente, devuelva el producto al
lugar donde lo comprd con un comprobante de compra valido y el producto defectuoso se reparara o
reemplazara sin cargo. Esta garantia le otorga derechos legales especificos pero también podria tener
otros derechos que varian segun el estado.

Impreso en Tailandia



